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1 Sécurité

1.1 Qualification du personnel • Personnes âgées de plus de 16 ans
• Notice de montage lue et comprise.

1.2 Équipement de protection person-
nel

• Gants de protection (EN 388) : uvex phynomic wet
• Lunettes de protection (EN 166) : uvex skyguard NT

Points supplémentaires à prendre en compte pour les produits usagés :
• Appareil respiratoire individuel (EN°149) : Demi-masque 3M Serie 6000 avec filtre 6055

A2
Les articles de marque mentionnés sont des suggestions non contraignantes. Les produits
équivalents provenant d'autres entreprises peuvent également être utilisés. WILO SE dé-
cline toute responsabilité pour les articles mentionnés.

1.3 Travaux de montage
DANGER
Danger lié à une infection bactérienne !
Dans les installations usagées, des germes et des bactéries se déve-
loppent dans la cuve et au niveau des pièces de refoulement. Pour éviter
une infection bactérienne, respecter les points suivants :
• Porter un équipement de protection supplémentaire.
• Vidanger entièrement la station de relevage.
• Nettoyer et désinfecter la station de relevage et les pièces de refoule-

ment.
• Aérer suffisamment le local.
• Nettoyer aussitôt les écoulements de gouttes.
• Nettoyer et désinfecter les outils après utilisation.

• Porter un équipement de protection :
• Le produit doit être exempt de toute tension électrique (débrancher la fiche) et protégé

contre toute remise en service non autorisée (disjoncter le fusible).
• Vérifier l'étanchéité du raccord.

1.4 Propriété intellectuelle WILO SE © 2025
Toute communication ou reproduction de ce document, sous quelque forme que ce soit, et
toute exploitation ou communication de son contenu sont interdites, sauf autorisation
écrite expresse. Tout manquement à cette règle est illicite et expose son auteur au verse-
ment de dommages et intérêts. Tous droits réservés.

2 Description du produit

2.1 Description du produit La cuve est dotée d'un raccord pour une vidange d'urgence. En cas de panne de l'installa-
tion, vidanger manuellement la cuve à l'aide de la vidange d'urgence. Pour ce faire, installer
une pompe à membrane manuelle au point d'évacuation.

Limitation de la fonction des installations de WC
Dans le cas des stations de relevage avec raccord WC, la fonction de vidange d'urgence
n'est pas garantie. En raison du faible diamètre du tuyau, les substances solides présentes
dans la cuve peuvent colmater la vidange d'urgence.

2.2 Contenu de la livraison Le kit « vidange d'urgence » comprend les composants suivants :
• Tuyau flexible 12×2 mm, longueur : 1 m, numéro de pièce : 003-593
• Collier de serrage à 1 oreille de 16 mm, numéro de pièce : 003-594
Pour les stations de relevage DrainLift MINI5, les composants se trouvent dans le sachet
« A » (499-901).
AVIS ! Pour les stations de relevage DrainLift MINI3, commander le kit « vidange d'ur-
gence » comme accessoire.

3 Installation

3.1 Montage de la vidange d'urgence Respecter les points suivants pour le raccordement :
• Effectuer un raccordement étanche à la cuve et à la pompe à membrane manuelle.
• Raccorder l'extrémité ouverte du tuyau flexible à une pompe à membrane manuelle. Le

client doit fournir la pompe à membrane manuelle.
• Outils nécessaires :
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– Mèche de 7 mm : Ouvrir le raccord de vidange de la cuve.
– Pince de collier de serrage à oreille : pour fixer le tuyau au raccord de vidange avec le

collier de serrage à 1 oreille.

1

Fig. 1: Aperçu des composants

2

Fig. 2: Tuyau flexible connecté
✓ Installation exempte de toute tension électrique.
✓ Pour les installations usagées : Cuve vidée, nettoyée et désinfectée.
✓ Équipement de protection revêtu.
✓ Notice de montage de la station de relevage disponible.
1. Percer le raccord pour la vidange d'urgence sur la cuve.

ATTENTION ! Percer avec précaution la pièce de refoulement. Une pompe ou un
transmetteur de niveau se trouvent derrière la pièce de refoulement. Les compo-
sants situés derrière pourraient être endommagés.

2. Ébavurer le bord intérieur de la pièce de refoulement.
3. Enlever les copeaux de perçage.
4. Pousser le collier de serrage à 2 oreilles sur le tuyau flexible.
5. Pousser le tuyau flexible jusqu'à la butée sur le raccord de vidange.
6. Pousser le collier de serrage à 2 oreilles sur le raccord de vidange.
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7. Fixer le tuyau flexible au raccord de vidange à l'aide du collier de serrage à 2 oreilles.
8. Poser le tuyau flexible en direction de la pompe à membrane manuelle.

ATTENTION ! Respecter le rayon de courbure. Pas de pliure dans le tuyau flexible.
9. Raccorder le tuyau flexible à la pompe à membrane manuelle.

▶ Vidange d'urgence montée.

3.2 Test de fonctionnement Une fois la station de relevage complètement installée, effectuer un test de fonctionne-
ment de la vidange d'urgence.
1. Remplir la cuve d'eau jusqu'à 2 cm en dessous du bord supérieur.

⇒ Vérifier l'étanchéité du raccord sur le raccord de vidange.
2. Vidanger la cuve à l'aide de la pompe à membrane manuelle.

⇒ Vérifier l'étanchéité du raccord sur la pompe à membrane manuelle.
▶ Toutes les connexions sont étanches, la cuve se vidange : Test de fonctionnement

réussi.
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